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SIM Sp. z o0.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Polska
W przypadku pytan lub zgloszenia probleméw z produktem, prosimy o kontakt:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Wielofunkcyjna kamera samochodowa

Tel.: +48 660-487-951

Niniejsza instrukcja szczegétlowo wyjasnia sposéb uzytkowania tej kamery wideo i zawiera szczegétowe
informacje dotyczace uzytkowania, obstugi, Srodkow ostroznosci oraz specyfikacji technicznych tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed rozpoczeciem korzystania z kamery oraz o jej zachowanie
do przysztego uzytku. Mamy szczera nadzieje, ze produkt spelni Twoje oczekiwania i bedzie Ci stuzy! przez
dlugi czas.

I. Uwaga! Wazne informacje

Kamera samochodowa (dash cam) przeznaczona jest wylacznie do uzytku w pojazdach.
Nie instaluj kamery w miejscu, ktore moze zaslania¢ widok kierowcy na droge lub utrudnia¢
dzialanie poduszek powietrznych.

Kamera wykorzystuje superkondensator zamiast baterii litowej jako Zrodto zasilania — jest to
rozwiazanie bezpieczniejsze i 1zejsze. Superkondensator shuzy jedynie do zapisania ostatniego nagrania
po odcieciu zasilania. Kamera nie wlaczy sie bez zewnetrznego zrodla zasilania. Migajaca ikona
baterii na ekranie jest zjawiskiem normalnym i nie oznacza usterki

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia i zainstalowaniem karty pamieci upewnij sie, Ze nie ma na
niej innych danych, aby unikna¢ ich utraty. Nastepnie:

- sprawdz karte pamieci

- sformatuj karte SD

- ustaw date i godzine w menu

Kamera nagrywa w wysokiej rozdzielczosci — uzywaj szybkiej karty Micro SD klasy U3 lub wyzszej.
Obstugiwane sg karty o pojemnosci do 256 GB.

Aby przejs¢ do ustawien w menu, najpierw zatrzymaj nagrywanie, naciskajac przycisk OK.

Aby przegladac lokalizacje, trase i predko$¢ pojazdu, nalezy uzywa¢ dedykowanego programu HIT
GPS Player.

Do korzystania z funkcji monitorowania parkowania zalecane jest uzycie zestawu do zasilania
bezposrednio z akumulatora.

Nie pozostawiaj kamery w miejscu narazonym na dlugotrwale dzialanie promieni stonecznych lub
w temperaturze przekraczajacej 60°C (140°F).

Upewnij sie, ze obiektyw kamery jest czysty i nic go nie zaslania.

Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzadzenia samodzielnie.

W przypadku potrzeby inspekcji wewnetrznej lub naprawy, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.



II: Wyglad i opis funkcji przyciskéw
1. Kamera przednia

2. Ekran 9
3. Menu / Tryb (Mode)
4. W gore
5. ZatwierdZ/OK
6. W dot
7. Menu
8. Wlacz/Wylacz
9. Gniazdo montazowe (do uchwytu)
10. Zasilanie >
11. Wyjscie AV (audio/wideo)
Wilacz/Wylacz:
Krotkie nacisniecie — wlaczenie/wytaczenie
ekranu.
Dhugie nacisniecie — wlaczenie/wylaczenie
zasilania.
Menu/Tryb (Mode) \\\ %
W trybie czuwania krotko nacisnij przycisk,
aby przelaczac sie miedzy nagrywaniem
wideo a odtwarzaniem. T T T T T
3 4 S 6 7
W gore
* W menu nagrywania wideo, menu
odtwarzania i menu ustawien krotko '8 9
nacisnij przycisk, aby wybrac¢ opcje i

dostosowa¢ wartosci. ( @ EI O m+ 10
* Podczas nagrywania wideo kréotko o
nacisnij przycisk, aby przelaczac sie
miedzy trybami wysSwietlania obrazu z
kamery przedniej i tylnej.
* W trybie odtwarzania krétkie nacisniecie przycisku umozliwia wybér plikéw multimedialnych.

Zatwierdz / OK
* W trybie czuwania lub nagrywania wideo krotko nacisnij przycisk, aby rozpoczac¢ lub zatrzymac
nagrywanie.

* W menu ustawien krétko nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢ wybory i dokonane zmiany.
* W trybie odtwarzania krétko nacisnij przycisk, aby wybrac i odtworzy¢ nagrane pliki.

W dol
* W menu ustawien krétko nacisnij przycisk, aby wybra¢ opcje i dostosowac wartosci.
* Podczas nagrywania wideo krétko nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ nagrywanie dzwieku.
* W trybie odtwarzania krotkie nacisniecie przycisku umozliwia wybor plikdw multimedialnych.
* Przytrzymaj przycisk, aby wybra¢: Wylaczone, 5G lub 2.4G.

Menu
* Podczas nagrywania wideo krotko nacisnij przycisk, aby zablokowac lub odblokowac nagranie.
* W trybie czuwania i trybie odtwarzania krotko nacisnij przycisk, aby otworzy¢ wybrang opcje w menu.

I1I. Tryb nagrywania video

Kamera automatycznie przejdzie w tryb nagrywania wideo i rozpocznie nagrywanie po podtaczeniu do
tadowarki samochodowej i wlgczeniu zasilania.

Migajaca czerwona kropka w lewym gornym rogu ekranu oznacza, ze trwa nagrywanie. Nacisnij przycisk OK,
aby zatrzymac nagrywanie, lub nacis$nij go ponownie, aby wznowi¢ nagrywanie.
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Tryb

Status nagrywania w petli
Monitoring parkingowy
Wartosc¢ ekspozycji
Nagrywanie dZzwieku
Czujnik przecigzen (G-sensor)
Nazwa i hasto Wi-Fi
WDR (szeroki zakres
dynamiki)

9. Data/godzina

10. Status Wi-Fi (czerwony)
11. Czas nagrania

12. Rozdzielczos¢

13. Status karty SD

14. Poziom baterii

= 005
4K+1080P

NN AN
~N OO ON =

Wifi ssid: DC¥6-€78b
wWifi password: 2345678
2025/0V06  15:55-:00

IV. Menu

Rozdzielczos¢

Dostosuj parametry pikseli nagrywania.
Kamera przednia + tylna: 4K + 1080P, 2.5K +
1080P, 1080P + 1080P

Tylko kamera przednia: 4K, 2.5K, 1080P

Nagrywanie w petli

Opcje: 1 minuta / 2 minuty / 3 minuty.

Ta funkcja pozwala ustawi¢ dhugos¢ pliku
wideo na 1, 3 lub 5 minut. Gdy pamie¢ karty
SD zostanie zapeliona, najstarsze pliki
zostang automatycznie nadpisane. Zalecamy
wlaczenie nagrywania w petli, aby unikna¢
zapehienia karty pamieci i przerwania nagrywania. (Domyslnie ustawiona jest 1 minuta).

R
NDK

Sound Record

Ekspozycja
Opcje: -3/-2/-1/0/1/2/ 3 Dostosuj jasno$¢ nagrania wideo.

WDR

Opcje: WL. / WYL.

Szeroki zakres dynamiki: po wlaczeniu optymalizuje jako$¢ nagrania, zapewniajac lepsze odwzorowanie
szczeg6tow w zréznicowanych warunkach o$wietleniowych.

Czujnik G (G-Sensor)

Opcje: WYL.. / Niska / Srednia / Wysoka

Czujnik G wykrywa silne lub nagle wstrzasy badz ruch. Po jego uruchomieniu kamera automatycznie zablokuje
aktualny plik nagrania, aby zapobiec jego nadpisaniu. Czuto$¢ wykrywania mozna dostosowa¢ wedtug potrzeb.

Nagrywanie dzwieku
Opcje: WL. / WYL.
Wiacza lub wylacza nagrywanie dzwieku.

Data/Godzina
Ustaw biezaca date i godzine.

Monitoring parkingowy
Opcje: WL. / WYL.
Funkcja ta ma na celu ochrone samochodu po zaparkowaniu.



Kamera wyposazona jest w akumulator litowy o matej pojemnosci.

Po zatrzymaniu samochodu i wylaczeniu kamery, urzadzenie automatycznie uruchomi sie w przypadku
wykrycia wstrzasu lub kolizji, nagra krotki zablokowany film, a nastepnie ponownie sie wylaczy.
(Wskazowka: jesli chcesz uzyskac¢ calodobowy monitoring parkingowy w celu ochrony pojazdu, nalezy
zastosowac zestaw zasilania statego. Zestaw ten musi by¢ podlaczony do bezpiecznikow samochodu. W celu
zakupu zestawu prosimy o kontakt z obstuga posprzedazowa pod adresem e-mail serwisu.)

Kamera tylna z funkcjq lusterka
Ta funkcja pozwala przelaczac sie miedzy obrazem odbitym lustrzanie a oryginalnym z kamery tylne;j.

Wi-Fi
Mozesz ustawi¢ Wi-Fi w trybie: WYL.., 2.4G lub 5G.

Wygaszacz ekranu
Opcje: WYL. /1 minuta / 3 minuty / 5 minut
Ustaw czas automatycznego wytaczenia wyswietlacza LCD po braku aktywnos$ci. Kamera bedzie wciaz

nagrywac.

Diwiek przyciskow
Opcje: WL. / WYL.
Wiacza lub wylacza dZzwiek naciskania przyciskow.

Jezyk
Opcje: angielski / francuski / hiszpanski / polski / niemiecki / wloski / rosyjski / japoniski
Zmien jezyk interfejsu w razie potrzeby.

Czestotliwos¢

Opcje: 50Hz / 60Hz

Wybierz czestotliwosc¢ zasilania odpowiedniq dla swojego regionu, aby unikna¢ zaktocen w pracy urzadzen
elektronicznych.

(W USA i Kanadzie nalezy ustawi¢ 60Hz).

Formatowanie

Ta funkcja sformatuje (usunie wszystkie dane) z karty Micro SD.

A Uwaga: podczas formatowania wszystkie pliki zostang usuniete. Przed rozpoczeciem formatowania skopiuj
wazne dane na komputer.

Ustawienia domysIne
Przywraca wszystkie ustawienia do wartosci fabrycznych. Nalezy uzywac ostroznie, poniewaz wszystkie
spersonalizowane ustawienia zostang utracone.

Dzwiek startu/wylaczenia
Opcje: WL. / WYL.
Wilacza lub wylacza dZzwieki podczas uruchamiania i wylaczania urzadzenia.

Wersja
Wyswietla informacje o wersji urzadzenia.



V. Tryb odtwarzania
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Odtwarzanie w wideorejestratorze stuzy wytacznie do podgladu i blokowania plikéw.
Wskazdwka: wygodniej jest zarzadzac¢ plikami z listy nagran w aplikacji mobilnej.

1. Zatrzymaj nagrywanie wideo, a nastepnie nacisnij przycisk MODE, aby wej$¢ w tryb odtwarzania,
gdzie mozesz zobaczy¢ wszystkie pliki zapisane w wideorejestratorze.

2. Uzyj przyciskéw GORA i DOL, aby przewijac liste nagranych plikéw, a nastepnie naciénij przycisk
OK, aby odtworzy¢ lub wstrzymac¢ wybrany plik.

3. Nacisnij przycisk MODE, aby wyj$¢ i powréci¢ do |
poprzedniego trybu.

Menu ustawien trybu odtwarzania
Usun — usun zapisane pliki.
Zabezpiecz — uzyj tej opcji, aby zablokowac lub

odblokowac pliki. Zablokowane pliki nie zostang
nadpisane podczas nagrywania w petli.

VI. Instalacja aplikacji

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje ,,Viidure”, skanujac kod QR za pomoca
telefonu.

2. Wiacz funkcje Wi-Fi w wideorejestratorze.
Otworz aplikacje ,,Viidure”, a nastepnie kliknij ,,Dodaj kamere”.

3. Znajdz nazwe sieci Wi-Fi (np. DC16-XXXX) i wprowadZ domyslne
hasto: 12345678, aby sie polaczyc.
Uwaga: Po pomyslnym polaczeniu kamery z telefonem przez Wi-Fi
mozesz na telefonie oglada¢ podglad na Zywo, zmienia¢ ustawienia
kamery oraz odtwarzac¢ nagrane filmy.

< DC16-e78b

Add Camera

Enter Password

(B




VII Instalacja w aucie

1. Uzyj uchwytu z przyssawka, aby zamontowac
wideorejestrator na przedniej szybie. Zalecane
miejsce to okolice lusterka wstecznego,
skierowane do przodu. Dostosuj kat obiektywu,
aby uzyskac optymalne pole widzenia.

2. Podlacz dotaczony adapter zasilania do gniazdka
zapalniczki samochodowej. Wskaznik zaswieci
sie, co oznacza wilaczenie zasilania.

3. Podlacz kabel zasilajacy do kamery. Aby uzyskac
estetyczny wyglad, poprowadz nadmiar przewodu
wzdluz elementow wykonczenia wnetrza, zgodnie Cigarette lighter Socket
z diagramem.

4. Zamontuj kamere tylng na tylnej szybie (wewnatrz pojazdu). Dostosuj kat obiektywu dla optymalnego
pola widzenia, a nastepnie podlacz przewéd kamery tylnej do jednostki gléwne;j.

5. Po zakonczeniu instalacji uruchom silnik i wykonaj test dzialania, aby upewnic sie, ze wszystkie
funkcje dziatajq prawidtowo.

6. Poprowadz kabel kamery tylnej do przodu samochodu i podiacz go do jednostki gtowne;j.

Dotaczone sq 2 ilustracje pogladowe utatwiajgce instalacje.

VIII. Specyfikacja produktu

Chipset: V39+GC4653+GC2053

Kat widzenia kamery: 170° + 140° + 140°

WDR: Tak

G-Sensor: Tak 3-osiowy, ustawienia: niski/sredni/wysoki
Rozdzielczo$¢ wideo: Kamera przednia: 4K, kamera wewnetrzna: 1080P (30FPS), kamera tylna: 1080P
(30FPS)

Ekran kamery: 3 cale, ekran RGB IPS

Format wideo: H.265 Mp4

Auto start: tak

Tryb nocny: Tak, 4 diody podczerwieni (IR LED)

WiFi: Tak

Aplikacja kamery: Viidure

GPS: Tak, wbudowany

Obstugiwana karta pamieci: do 256 GB (nie dotaczona)
Gniazdo USB: typ C

Zasilanie: 5V, 2A

IX. Gwarancja i zgloszenia reklamacji

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja. Akcesoria nie s objete gwarancja. Niewlasciwe uzytkowanie nie
podlega gwarancji. Nieautoryzowana ingerencja, naprawy lub modyfikacje spowoduja utrate gwarancji. W
przypadku stwierdzenia wad fabrycznych lub uszkodzen powstatych podczas normalnego uzytkowania,
prosimy o kontakt w celu zgloszenia reklamacji.



X. Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych wskazdwek bezpieczenstwa moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub
straty.

1. Identyfikator uzytkownika, email i hasto, ktérego uzywasz podczas rejestracji w aplikacji, to jedyne
informacje, jakie umozliwiaja legalne logowanie i uzywanie aplikacji, wiec przechowuj je w bezpiecznym
miejscu.

2. Kiedy wylogujesz sie ze swojego konta lub usuniesz zapis jazdy, dane na serwerze firmy zostang trwale
usuniete w celu ochrony Twojej prywatnosci. Jest to jednak proces nieodwracalny.

3. Wyrazajac zgode na udostepnianie swoich danych poprzez synchronizacje aplikacji z kontami na innych
aplikacjach, przekazujesz tymze aplikacjom dane i kontrole nad nimi. Firma ODDVANS TECHNOLOGY
CO.,LTD, i jej przedstawiciele nie ponoszq odpowiedzialno$ci w tym przypadku. Prosimy o zwrocenie uwagi
na bezpieczenstwo Twoich danych.

4. JedzZ bezpiecznie, zachowaj czujnosc i stosuj sie do obowiazujacych zasad ruchu drogowego. Podczas jazdy
skup wzrok na trasie, obserwuj otoczenie i reaguj na zagrozenia. Obstuguj urzadzenie wylacznie podczas
postojow.

5. Nie uderzaj w urzadzenie, nie umieszczaj go w wysokiej temperaturze lub ogniu, nie zanurzaj w wodzie lub
innych ptynach. Stopien wodoodpornos$ci pozwala na uzycie przy stabym i umiarkowanym deszczu. Nie
uzywaj w trakcie silnej ulewy. Nie rozktadaj urzadzenia na czesci. Spowoduje to utrate gwarancji. Trzymaj
poza zasiegiem dzieci. Nie odpowiadamy za konsekwencje niewlasciwego uzywania.

6. Laduj wbudowany akumulator przynajmniej raz na trzy miesiace, jezeli nie uzywasz urzadzenia. W
przeciwnym razie moze utraci¢ on mozliwos¢ tadowania do pelna. Laduj urzadzenie w bezpiecznych
warunkach.

XI. Postepowanie z baterig w urzadzeniu

1. Urzadzenie posiada wbudowana, niewymienialng baterie litowo-jonowa.

2. Wszelkie proby wyjecia i wymiany beda skutkowac utrata gwarancji i mozliwym uszkodzeniem urzadzenia i
samej baterii.

3. Zuzyte baterie oddawaj wraz z urzadzeniem do punktu recyklingu - poméz chroni¢ naturalne zasoby naszej
planety. Wyrzucajqc zuzyte baterie, nalezy pamietac o zakryciu ich zlaczy oraz zawsze przestrzegac lokalnych
praw i uregulowan.

4. Najblizszy punkt zbiorki baterii mozesz znalez¢ na www.navihood.pl lub dzwoniac pod infolinie na 801 005
505.

XII. Informacje dla uzytkownika o sposobie postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym

Symbol przekreslonego kolowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucajac
elektroSmieci do kontenera, stwarzasz zagrozenie dla Srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia,
odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz sSrodowisko przed
zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasoboéw naturalnych
oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen. Szczeg6towe informacje o najblizszym punkcie zbiorki
mozna uzyska¢ bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie TOM Organizacja Odzsyku Sprzetu Elektrycznego i
Elektronicznego S.A. , ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin, infolinia: 801 005 505, email: kontakt@tomoo.pl

XIII. Deklaracja zgodnosci
ODDVANS TECHNOLOGY CO.,LTD, 2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town,
Shenzhen, China deklaruje, ze produkt: Wielofunkcyjna kamera samochodowa SIM-AA-DV388

jest zgodny z postanowieniami dyrektyw:

2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilnosSci elektromagnetycznej

Wymogi: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Importer, dystrybutor i przedstawiciel w UE: SIM Sp. z o0.0.ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno,
biuro@simtechnic.pl, NIP: PL5761596581,

KRS: 0001091552, BDO: 000630454
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